
280 REMINGTON FITTED BARREL FOR LARGE RING MAUSER 98 -
SHILEN .280 REM. 24" 1-9 TWIST #2 CONTOUR CM STEEL BBL

A "no lathe" way to turn a surplus Large Ring 98 into a sporter. Already
threaded with the chamber left slightly short. After installation, use a hand-
turned finish reamer to deepen until headspace is perfect. (Reamer and
Headspace Gauges required.) Made to our specifications by Shilen.  

Attributes

Name: SHILEN .280 REM. 24" 1-9 TWIST #2 CONTOUR CM STEEL BBL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 801128092
Mfr. No.: 280REM92CM
Barrel Weight: 2.86 lbs
Cartridge: 280 Remington
Contour: Factory
Finish: Chrome Moly
Length: 25''
Make: Mauser
Model: 98
Twist: 1-9
Delivery weight: 1.297kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 280 Remington
Fitted Barrel für Large Ring Mauser 98
Einführung
Danke, dass du den 280 Remington Fitted Barrel für Large Ring Mauser 98 von Shilen gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen
oder deren Komponenten.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest, wenn du
dieses Produkt verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gefahrenidentifikation: Unsachgemäße Installation oder Verwendung kann zu schweren Verletzungen
oder Schäden führen.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn von Installations oder Wartungsarbeiten
entladen ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Geräte für die Installation.
Modifiziere den Lauf oder irgendwelche Komponenten nicht über die Spezifikationen des
Herstellers hinaus.
Stelle sicher, dass der Kopfspiel korrekt eingestellt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen von Feuerwaffen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines handgedrehten Fertigfräsers und
Kopfspielmessgeräten.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz hast.

Installation:2.

Entferne den vorhandenen Lauf von der Large Ring Mauser 98 gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Schraube den neuen Lauf in den Empfänger und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Verwende einen handgedrehten Fertigfräser, um das Patronenlager zu vertiefen, bis der Kopfspiel
perfekt ist.
Überprüfe regelmäßig das Kopfspiel mit Messgeräten, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Nach der Installation:3.



Überprüfe nach der Installation die Feuerwaffe gründlich, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten sicher sind.
Führe einen Funktionscheck durch, um zu verifizieren, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher um Hilfe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und ungenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Lauf oder die Feuerwaffe nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, einen örtlichen
Waffenhändler für sichere Entsorgungsmöglichkeiten zu kontaktieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem 280 Remington Fitted Barrel für Large Ring Mauser 98 zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und die Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften. Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for the 280 Remington
Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98
Introduction
Thank you for choosing the 280 Remington Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98 by Shilen. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you understand all safety instructions before using the product.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms or firearm
components.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this product.
Regularly check for any signs of wear or damage to ensure safe operation.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification: Improper installation or use can lead to serious injury or damage.
Avoiding Hazards:

Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Use only the recommended tools and equipment for installation.
Do not modify the barrel or any components beyond the manufacturer's specifications.
Ensure proper headspace is established before using the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a handturned finish reamer and headspace gauges.
Ensure you have a clean and organized workspace.

Installation:2.

Remove the existing barrel from the Large Ring Mauser 98 following the manufacturer's
instructions.
Thread the new barrel into the receiver, ensuring it is properly aligned.
Use a handturned finish reamer to deepen the chamber until headspace is perfect.
Regularly check the headspace with gauges to ensure safety.

PostInstallation:3.

After installation, inspect the firearm thoroughly to ensure all components are secure.
Conduct a function check to verify that the firearm operates correctly.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.
If the barrel or firearm is no longer in use, consider contacting a local firearms dealer for safe disposal
options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 280 Remington
Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de sécurité pour le canon ajusté 280
Remington pour Mauser 98 à grande bague
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon ajusté 280 Remington pour le Mauser 98 à grande bague de Shilen. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer l'utilisation correcte et sécurisée de votre produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu ou de composants d'armes à feu.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu utilises ce
produit.
Vérifie régulièrement tout signe d'usure ou de dommage pour garantir un fonctionnement sûr.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Identification des dangers : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entraîner des blessures
graves ou des dommages.
Éviter les dangers :

Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de commencer toute installation ou travail
d'entretien.
Utilise uniquement les outils et équipements recommandés pour l'installation.
Ne modifie pas le canon ou les composants audelà des spécifications du fabricant.
Assuretoi que le jeu de culasse est correctement établi avant d'utiliser l'arme à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un alésoir à main et des jauges de jeu de culasse.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et organisé.

Installation :2.

Retire le canon existant du Mauser 98 à grande bague en suivant les instructions du fabricant.
Vis le nouveau canon dans le récepteur, en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.
Utilise un alésoir à main pour approfondir la chambre jusqu'à ce que le jeu de culasse soit parfait.
Vérifie régulièrement le jeu de culasse avec des jauges pour garantir la sécurité.

Postinstallation :3.

Après l'installation, inspecte soigneusement l'arme à feu pour t'assurer que tous les composants
sont sécurisés.
Effectue un contrôle de fonctionnement pour vérifier que l'arme à feu fonctionne correctement.
Si des problèmes surviennent, consulte un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.



Instructions d'élimination
Élimine tous les matériaux d'emballage et les composants non utilisés conformément aux
réglementations locales.
Si le canon ou l'arme à feu n'est plus utilisé, envisage de contacter un revendeur d'armes à feu local pour
des options d'élimination sécurisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte les coordonnées du fabricant fournies
avec ton achat. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prêtes pour une réponse plus efficace.

En suivant ces lignes directrices, tu peux contribuer à assurer une expérience sûre et agréable avec ton canon
ajusté 280 Remington pour le Mauser 98 à grande bague. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales. Merci de prêter attention à ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
Fitted 280 Remington per Mauser 98 a Grande
Anello
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna Fitted 280 Remington per Mauser 98 a Grande Anello di Shilen. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
armi da fuoco o componenti di armi.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi
questo prodotto.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni per garantire un funzionamento sicuro.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei Rischi: Un'installazione o un uso improprio possono portare a gravi infortuni o
danni.
Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.
Utilizza solo gli strumenti e le attrezzature raccomandati per l'installazione.
Non modificare la canna o alcun componente oltre le specifiche del produttore.
Assicurati che la headspace sia correttamente stabilita prima di utilizzare l'arma.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un alesatore a mano e misuratori di headspace.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e organizzato.

Installazione:2.

Rimuovi la canna esistente dal Mauser 98 a Grande Anello seguendo le istruzioni del produttore.
Avvita la nuova canna nel ricevitore, assicurandoti che sia correttamente allineata.
Utilizza un alesatore a mano per approfondire la camera fino a ottenere un headspace perfetto.
Controlla regolarmente l'headspace con i misuratori per garantire la sicurezza.

PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, ispeziona accuratamente l'arma per assicurarti che tutti i componenti siano
sicuri.
Esegui un controllo di funzionamento per verificare che l'arma funzioni correttamente.



Se sorgono problemi, consulta un gunsmith qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio e componenti non utilizzati in conformità con le normative
locali.
Se la canna o l'arma non sono più in uso, considera di contattare un rivenditore di armi locale per opzioni
di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante questo prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'acquisto. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per una
risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Canna
Fitted 280 Remington per Mauser 98 a Grande Anello. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le
leggi e i regolamenti locali. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Säkerhetsinstruktionsguide för 280 Remington
Fitted Barrel för Large Ring Mauser 98
Introduktion
Tack för att du valt 280 Remington Fitted Barrel för Large Ring Mauser 98 från Shilen. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du förstår alla säkerhetsinstruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen eller
vapendelar.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder denna
produkt.
Kontrollera regelbundet för tecken på slitage eller skador för att säkerställa säker drift.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Riskidentifiering: Felaktig installation eller användning kan leda till allvarlig skada eller skada på
produkten.
Undvika risker:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du påbörjar installation eller underhåll.
Använd endast rekommenderade verktyg och utrustning för installation.
Modifiera inte pipan eller några komponenter utöver tillverkarens specifikationer.
Se till att korrekt huvudutrymme etableras innan du använder skjutvapnet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en handdriven finish reamer och huvudutrymmesmätare.
Se till att du har en ren och organiserad arbetsyta.

Installation:2.

Ta bort den befintliga pipan från Large Ring Mauser 98 enligt tillverkarens instruktioner.
Trä den nya pipan i mottagaren och se till att den är korrekt justerad.
Använd en handdriven finish reamer för att fördjupa kammaren tills huvudutrymmet är perfekt.
Kontrollera regelbundet huvudutrymmet med mätare för att säkerställa säkerhet.

Efter installation:3.

Efter installation, inspektera skjutvapnet noggrant för att säkerställa att alla komponenter är säkra.
Genomför en funktionskontroll för att verifiera att skjutvapnet fungerar korrekt.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.



Avfallsanvisningar
Kassera alla förpackningsmaterial och oanvända komponenter i enlighet med lokala bestämmelser.
Om pipan eller skjutvapnet inte längre används, överväg att kontakta en lokal vapenhandlare för säkra
avfallsalternativ.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer ditt köp. Se till att du har produktinformationen redo för en mer effektiv
respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din 280
Remington Fitted Barrel för Large Ring Mauser 98. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och
förordningar. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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